Ethernet Controller Keypad

Installation Instructions
Instructions d’installation
Installationsanweisungen

Instrucciones de instalacion

Istruzioni per l'installazione

Installatie-instructies
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Confirm all components received )
Confirmez la réception de l'intégralité des composants
seaz . . . N N
Bestitigen Sie, dass Sie alle Bestandteile erhalten haben /\ )
Compruebe si ha recibido todos los componentes - N
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Confermare tutti i componenti ricevuti /) )
Controleer alle ontvangen componenten - N
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Mount junction box

Monter la boite de jonction

Optional En option Optional Opcional Opzionale Opties #7332 FJIiE

Stellen Sie Anschlusskasten auf
Monte caja de empalme
Montare la scatola di giunzione
Bestijg kabeldoos

aEE

RIS 4378

Use only listed low voltage
outlet box for Class Il equipment
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)
Wire cable into junction box -

Cablez a la boite de dérivation -

N
Spannen Sie das Kabel in die Abzweigdose )
Conecte el cable a la caja de conexiones I

Collegare il cavo nella scatola di giunzione I\

Sluit kabel aan op kabeldoos
TN &I vV Ry I RICERRLET,
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Plug cable into Keypad

Branchez le cdble dans le Keypad Stecken Sie das Kabel in das Keypad ein

Enchufe el cable en Keypad Collegare il cavo al Keypad
Steek de kabel in het Keypad r—7 )V %&Keypadlc ZE LIARE T,
HRGERAER

Connect to IEEE 802.3af compliant
Ethernet switch or...

Branchez au commutateur Ethernet de norme |EEE 802.3af ou...

&

NS
JRESONRES

\Véc"-‘a’“mxl:&\*6 N

o @c‘c”‘q

An einen |EEE 802.3af-konformen Ethernet-Switch anschlieBen oder...
Conéctelo con el interruptor Ethernet en cumplimiento con IEEE 802.3af o...
Effettuare il collegamento allo switch Ethernet

conforme allo standard IEEE 802.3af oppure...

Verbind met IEEE 802.3af compatibele Ethernet Switch of...

IEEE 802.3afl i & L fzEthernet X1 v F. Ffcld < 328fc (100 m) I
EFEEIFF A IEEE 802.3af FROERTLAK W IR AFEL...

...connect to |EEE 802.3af compliant Power over Ethernet Injector and Ethernet switch.
...a l'injecteur de puissance Ethernet (PoE) et au commutateur Ethernet de norme |EEE 802.3af

...an einen IEEE 802.3af-konformen Power-over-Ethernet-Injektor und Ethernet-Switch anschlieBen

...conéctelo con la alimentacion del inyector Ethernet y el interruptor Ethernet en cumplimiento con |IEEE 802.3af

...effettuare il collegamento allo switch Ethernet o all'iniettore Power over Ethernet conforme allo standard IEEE 802.3af

...verbind met IEEE 802.3af compatibele Power over Ethernet Injector en Ethernet Switch

...|EEE 802.3aflT3E & L fzPower over Ethernet Injector&Ethernet 21 F | T3E#E . EHER A IEEE 802.3af KR AY LA W {4 FE 1% B 23 RN LA K M 35 $82

PoE Injector (North America)
109-000029-00 (910503700383)

PoE Injector (Europe)
109-000029-01 (910503700384)
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E Remove faceplate Enlever faceplate Entfernen Sie faceplate Quite faceplate Togliere il faceplate Verwijder faceplate
ERZEBRWNTLIEELY  #8FR faceplate

-

Mount Keypad to junction box Montez le Keypad a la boite de dérivation Befestigen Sie das Keypad an der Abzweigdose
Monte Keypad en la caja de conexiones Montare il Keypad alla scatola di giunzione Bevestig Keypad aan de kabeldoos
Keypadx I v 73V Ry IRICR TV MLET, HRERRKIEEE

B Attach faceplate to Keypad

Fixez la plaque frontale au Keypad

SchlieBen Sie den Bildschirm am Keypad an

Adjunte la placa frontal a Keypad

Fissare lo schermo al Keypad

Bevestig draagvlak aan Keypad
TIA RS L — % KeypadlCERWAFIFE T,
BERERDIEE

ﬂ Configure Controller Keypad with Light System Manager Configuration Maker or Keypad Configuration Tool
Configurez Controller Keypad avec Light System Manager, Configuration Maker ou Keypad Configuration Tool
Das Controller Keypad mit dem Light System Manager, Configuration Maker oder Keypad Configuration Tool konfigurieren
Configure Controller Keypad con Light System Manager, Configuration Maker o Keypad Configuration Tool
Configurare Controller Keypad mediante Light System Manager, Configuration Maker o Keypad Configuration Tool
Configureer Controller Keypad met Light System Manager, Configuration Maker of Keypad Configuration Tool
Light System Manager. Configuration Maker. & fzl&Keypad Configuration Tool& Controller Keypad DF%TE
{£F Light System Manager. Configuration Maker 3% Keypad Configuration Tool AL & Controller Keypad
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ltem Item Number Part Number
Power over Ethernet Injector (Noth America) 109-000029-00 910503700383
Power over Ethernet Injector (Europe) 109-000029-01 910503700384

Do not attempt to install or use until you read
and understand the installation instructions and safety
labels.

Assurez-vous d’avoir lu et compris les instructions d'installation et les
autocollants de sécurité avant I'installation ou [l'utilisation.

Installieren oder verwenden Sie einen Beleuchtungskorper erst,
nachdem Sie die Installationsanweisungen und Sicherheitsetiketten
gelesen haben

No intente instalar ni utilizar hasta haber leido y comprendido las
instrucciones de instalacion y las etiquetas de seguridad.

Non installare o utilizzare se non sono state lette e comprese le
istruzioni per I'installazione e le etichette di sicurezza.

Voer geen poging uit tot installeren of gebruik totdat u de installatie-
instructies en veiligheidslabels hebt gelezen en begrepen.
REFIBEREINIVDORBZHidr BELTHSRBEE I fE
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Philips Color Kinetics

PHILIPS
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Tel 888.385.5742
|3 Tel 617.423.9999
Fax 617.423.9998

3 Burlington Woods Drive
Burlington, Massachusetts 01803 USA

www.philipscolorkinetics.com

Do not use if the product housing or power cables
are damaged.

N'utilisez pas I'appareil si le boitier ou des cables d’alimentation sont
endommageés

Nicht verwenden, wenn das Produktgehduse oder die Netzkabel
beschadigt sind.

No utilice el producto si la carcasa o los cables de alimentacion estan
danados.

Non utilizzare se I'alloggiamento del prodotto o i cavi di
alimentazione sono danneggiati.

Niet gebruiken indien de behuizing of stroomkabels zijn beschadigd.
WRONVI VI EEEBRT—T IVHMBEL TV 2I5EIE. E
ALEVLTIREW,
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Do not modify or alter the product. Doing so will
void the warranty.

Ne transformez pas et ne modifiez pas le produit. Toute modification
annule la garantie.

Nehmen Sie keine Verianderungen an dem Produkt vor.
Nichtbeachtung entwertet die Garantie.

No modifique ni altere el producto. Si lo hace, se anulard la garantia.

Non modificare né alterare il prodotto, in caso contrario la garanzia
verra invalidata.

Wijzig of verander niets aan het product. Hierdoor zal de garantie
vervallen.
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Equipment to be used in a Network
Environment 0 per IEC TR 62101. The Multi-
Synchronizer Pro is to be connected only to PoE
networks without routing to the outside plant.

A power supply powering the Ethernet
Controller Keypad will be a 48V dc minimum |A
output, which is a Limited Power Source (LPS)
output.

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two condi-
tions: (1) this device may not cause harmful interfer-
ence, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause unde-
sired operation.

These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will
not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the
following measures:
* Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and
receiver.
¢ Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.
* Consult the dealer

This Class B digital apparatus complies with
Canadian ICES-003. Cet appareil numerique de la
classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
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